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Ditec PWR50ML
Manuale di installazione gruppo finecorsa magnetico
Magnetic limit switch assembly installation manual
Manuel d’installation de fins de course magnétiques
Installations. der magnetischen Endschaltereinheit
Manual del conjunto de finales de carrera magnéticos
Manual do conjunto de fins de curso magnéticos
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ENTREMATIC Group AB
www.entrematic.com
ITALIAN DESIGN - Made in PRC

Art. no:   xxxxxxxxx

S.N. 1706xxxxxxB02

Power:  24VDC   288W
Temp:  -20°C/+55°C
THRUST:  6000N

Year: 20xx

Type: PWR50H / PWR50HR

Factory no.xxx

IP44
12A

02

PWR50ML utilizzabile a partire dalla versione  02 
(vedi immagine). Per versioni precedenti usare 
l’art. 6PWR50M al posto della chiocciola esistente.

PWR50ML can be used since version 02 (see pic-
ture). For previous versions the spindle nut must 
be replaced with art. 6PWR50M.
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IT• Ditec brand è proprietà di ASSA ABLOY.Tutti i diritti relativi a questo materiale sono di proprietà esclusiva di ASSA ABLOY Entrance Systems AB.Sebbene  i contenuti di 
questa pubblicazione siano stati redatti con la massima cura, ASSA ABLOY Entrance Systems AB non può assumersi alcuna responsabilità per danni causati da eventuali 
errori o omissioni in questa pubblicazione. Ci riserviamo il diritto di apportare eventuali modifiche senza preavviso. Copie, scansioni,ritocchi o modifiche sono espressa-
mente vietate senza un preventivo consenso scritto di ASSA ABLOY Entrance Systems AB.

EN• Ditec brand is owned by ASSA ABLOY.All the rights concerning this material are the exclusive property of ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Although the contents of 
this publication have been drawn up with the greatest care, ASSA ABLOY Entrance Systems AB cannot be held responsible in any way for any damage caused by mistakes 
or omissions. We reserve the right to make changes without prior notice. Copying, scanning or changing in any way is expressly forbidden unless authorised in writing 
by ASSA ABLOY Entrance Systems AB.

FR• La marque Ditec appartient à ASSA ABLOY.Tous les droits relatifs à ce matériel sont la propriété exclusive d’ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Bien que les contenus 
de cette publication aient été rédigés avec le plus grand soin, ASSA ABLOY Entrance Systems AB ne saurait être tenue responsable en cas de dommages dérivant d’erreurs 
ou d’omissions éventuelles.Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications éventuelles sans préavis.Toute copie, reproduction, retouche ou modification est 
expressément interdite sans l’accord écrit préalable d’ASSA ABLOY Entrance Systems AB.

DE• Die Marke Ditec ist Eigentum von ASSA ABLOY.Alle Rechte an diesen Unterlagen sind ausschließliches Eigentum von ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Obwohl der 
Inhalt dieser Veröffentlichung mit äußerster Sorgfalt verfasst wurde, kann ASSA ABLOY Entrance Systems AB keine Haftung für Schäden übernehmen, die durch mögliche 
Fehler oder Auslassungen in dieser Veröffentlichung verursacht wurden. Wir behalten uns das Recht vor, eventuelle Änderungen ohne Vorankündigung anzubringen. 
Kopien, Scannen, Überarbeitungen oder Änderungen sind ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch ASSA ABLOY Entrance Systems AB ausdrücklich verboten.

ES• La marca Ditec es propiedad de ASSA ABLOY. Todos los derechos relativos a este material son propiedad exclusiva de ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Aunque 
los contenidos de esta publicación se hayan redactado con la máxima atención, ASSA ABLOY Entrance Systems AB no se asume ninguna responsabilidad por los daños 
debidos a posibles errores u omisiones en esta publicación. Nos reservamos el derecho de aportar eventuales modificaciones sin previo aviso. Copias, escaneos, retoques 
o modificaciones están expresamente prohibidos sin una autorización previa por escrito de ASSA ABLOY Entrance Systems AB.

PT• A marca Ditec é de propriedade da ASSA ABLOY.Todos os direitos deste material são de propriedade exclusiva da ASSA ABLOY Entrance Systems AB.Embora o con-
teúdo desta publicação tenha sido compilado com o maior cuidado, a ASSA ABLOY Entrance Systems AB não pode assumir qualquer responsabilidade por danos causados 
por eventuais erros ou omissões nesta publicação. Reservamo-nos o direito de fazer alterações sem aviso prévio. Cópias, digitalizações, alterações ou modificações são 
expressamente proibidas sem o consentimento prévio por escrito da ASSA ABLOY Entrance Systems AB.
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Regolazione finecorsa
di apertura
Opening limit switch
adjustment

Regolazione finecorsa di chiusura
Closing limit switch adjustment
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Finecorsa magnetico
(per selezione vedere quadro elettronico).
Magnetic limit switch
(see control panel for selection).

Collegare i finecorsa [A] e [C].
Connect the limit switch [A] and [C].

Fissare i cavi con le fascette in dotazione.
Fix the cables with the supplied fasteners ties.9


